975 Jezus roept hier mensen samen

John L. Bell/ Graham Maule vertaling Ria Borkent

Arr: Frank van Essen
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ge ver-haal, zeg de we - reld: Chris - tus" glo - rie is op aar - de neer - ge-daald.
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Ga met vrien-den en met vreem-den, ga met men-sen, groot en klein, ga met za - li - gen en zoe-kers,
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moe - tings-plek. Deel dan brood en wijn, zijn lic-haam, deel het lied van lief - de weer,
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deel het feest voor heil - 'ge zon - daars, wees te gast bij God de Heer.
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